Produkt/Product/Produit/Prodotto/Product/Producto/Produkt/proizvod/lzdelek: 25414206

DE

Regal fest und stabil
aufstellen. Achten Sie
darauf, dass es nicht
kippen kann.

Halten Sie einen
Sicherheitsabstand zu
anderen Mébeln und
Wanden ein.

Regal regelmaRig auf
Beschadigungen
Uberpriifen und
gegebenenfalls
reparieren oder
austauschen.

EN

Place the shelf firmly
and stably. Make sure
that it cannot tip over.

Maintain a safe
distance from other
furniture and walls.

Check the shelf
regularly for damage
and repair or replace
if necessary.

FR

Installez I'étagére de
maniere ferme et
stable. Assurez-vous
qu'il ne peut pas
basculer.

Maintenez une
distance de sécurité
avec les autres
meubles et murs.

Vérifiez régulierement
I'étagere pour déceler
tout dommage et
réparez-la ou
remplacez-la si
nécessaire.

IT

Installare lo scaffale in
modo fermo e stabile.
Assicurarsi che non
possa ribaltarsi.

Mantenere una
distanza di sicurezza
da altri mobili e pareti.

Controllare
regolarmente lo
scaffale per eventuali
danni e ripararlo o
sostituirlo se
necessario.

NL

Plaats de plank stevig
en stabiel. Zorg
ervoor dat hij niet kan
omvallen.

Houd een veilige
afstand tot andere
meubels en muren.

Controleer de plank
regelmatig op
beschadigingen en
repareer of vervang
indien nodig.

ES

Instale el estante de
manera firme y
estable. Asegurese de
que no pueda
volcarse.

Mantenga una
distancia segura de
otros muebles y
paredes.

Revise el estante
periddicamente para
detectar dafios y
reparelo o
reemplacelo si es
necesario.

cz

Postavte polici pevné
a stabilné. Ujistéte se,
Ze se nemuze
prevratit.

Udrzujte bezpecnou
vzdéalenost od
ostatniho nabytku a
stén.

Pravidelné kontrolujte
polici, zda neni
poskozena a v
pfipadé potreby ji
opravte nebo
vymeénte.
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HR

Postavite policu ¢vrsto
i stabilno. Provijerite
da se ne moze
prevrnuti.

Odrzavajte sigurnu
udaljenost od drugog
namjestaja i zidova.

Redovito provjeravajte
ima li oSte¢enja na
polici i po potrebi je
popravite ili
zamijenite.

Si

Postavite policu ¢vrsto
i stabilno. Provjerite
da se ne moze
prevrnuti.

Odrzavaijte sigurnu
udaljenost od drugog
namjestaja i zidova.

Redovito provjeravajte
ima li oSte¢enja na
polici i po potrebi je
popravite ili
zamijenite.

HU

Allitsa fel a polcot
szilardan és stabilan.
Ugyeljen arra, hogy
ne tudjon felborulni.

Tartson biztonsagos
tavolsagot mas
butoroktdl és falaktol.

Rendszeresen
ellendrizze a polcot,
hogy nem sériilt-e, és
szukség esetén
javitsa meg vagy
cserélje ki.



